Pribori sa spojnicama tip MM Roto

Accessories with
MM Roto Type couplings

Accessoires avec raccord
type MM Roto

Zubehorteile mit MM Roto-Typ

Accesorios con enlaces
MM Roto
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Pribori sa spojnicama tip MM Roto

CODICE DIMENSIONI
ART. 508 CODE DIMENSION
Guarnizione di ricambio o
O-Ring spare part M0508.060.01G 60
M0508.080.01G 80
Joint en caoutchouc MO0508.100.01G 100
M0508.120.01G 120
Ersatz Gummi-Dichtungsring M0508.150.01G 150
Junta térica de repuesto
ART. 509
Fopo Senton eltion [
Female end plug bl
509080 80
Bouchon femelle 5090100 100
5090120 120
M-Teil Endstopfen 509D150 150
Tapon hembra
CODICE DIMENSIONI
ART. 510 CODE DIMENSION
Curva a 90" con giunto o
sferico
510060 60
90° bend with coupling 510080 80
4 5100100 100
Coude & 90* avec raccord
sphéfq,e 5100120 120
5 90° mit 5100150 150
Kugelkupplung
Curva 90" con enlace a rétula
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Pribori sa spojnicama tip MM Roto

CODICE DIMENSIONI
CODE DIMENSION
Curva a 45’ con giunto o
sferico
511060 60
45° bend with coupling 511080 80
511D100 100
Coude & 45* avec raccord
sphénque 511D120 120
Bogen 45* mit 511D150 150
Kugelkupplung
Curva 45° con enlace a rotula
DIMENSIONI
DIMENSION
Semigiunto sferico maschio o
con tronchetto filettato
518D60X2 60 x 2"
Threaded fitting with male 518D80X3 80 x 3"
coupling
518D100X4 100 x 4"
Raccord méle fileté 518D120X4 120 x 4"
518D120X5 120 x §°
V-Teil Kugelkupplung mit
Aussengewinde
Macho con rosca
CODICE DIMENSIONI
ART. 519 CODE DIMENSION
Semigiunto sferico femmina o
con tronchetto filettato
519D60X2 60 x 2"
Male threaded fitting with 519D80X3 80 x 3"
female coupling
519D100X4 100 x 4"
Raccord femelle avec -
pires fileté male 519D120X4 120 x 4
519D120X5 120 x 5"
M-Teil Kugelkupplung mit
V-Teil Gewinde

Hembra con rosca exterior
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Pribori sa spojnicama tip MM Roto

CODICE DIMENSIONI
CODE DIMENSION
Semigiunto maschio sferico o
con manicotto portagomma
522060 60
Male coupling with hose tadl 522080 80
522D100 100
Raccord méle avec manchon
cannelé 522D120 120
522D150 150
V-Teil Kugel mit Schiauchtulle
Enlace a rétula macho para
manguera
CODICE DIMENSIONI
ART. 521 CODE DIMENSION
Semigiunto femmina sferico o
con manicotto portagomma
521060 60
Female coupling with hose tail 521080 80
5210100 100
Raccord femelle avec
manchon cannelé 521D120 120
5210150 150
M-Teil Kugel mit Schlauchtille
Enlace a rétula hembra para
manguera
CODICE DIMENSIONI
ART. 520 CODE DIMENSION
Tappo maschio sferico o
Male end plug @
520080 80
Bouchon mdle 5200100 100
5200120 120
V-Teil Endstopfen 5200150 150
Tapén macho
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Pribori sa spojnicama tip MM Roto

ART. 504 cove DINENSION

Derivazione a se stante con o

semigiunto sferico femmina

in uscita 504D80 80
504D100 100

Tee single offtake with female

outlet 504D120 120

Dérivation sphérique a T avec

femelle a |a sortie

Abzweig T-stuck mit M-Teil
Kugekupplung

Derivacion en linea con sabda
hembra

ART. 512 CO0E OIMENSION

Derivazione laterale con o

giunto sferico
512080 80

Side Tee offtake with coupling 512D100 100

5120120 120

Dérivation sphérique a T
latérale avec raccord sphérique

Seitliche Abzweigstuck mit
Kugekupplung

Derivacion lateral con enlace
ardtula

ART. 513 COE OIMENSION

Biforcazione a “T" con
giunto sferico

o
513080 80
Tee head with couplings 513D100 100

) 513D120 120
Dérivation a coude avec

raccords
T-Gabelung mit
Kugekupplungen

Derivacion doble con enlaces
ardtula
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Pribori sa spojnicama tip MM Roto

DIMENSIONI
ART. 514 DIENSION
Diramazione a 4 vie con o
giunto sferico
514080 80
4-way Tee with couplings 514D100 100
, 514D120 120
Dérivation a 4 voses avec
raccords
4-Wege-Vertedler mit
Kugekupplungen

Cruz con enlaces a rétula

ART. 515 COE OINENSION

0
515080 80
5150100 100
5150120 120
5$15D150 150

Collo a cigno di mandata
con giunto sferico

Swan-neck delivery with
coupling

Col de cygne pour le
refoulement avec raccord
shénque

Auslas Schwanenhals mit
Kugelkupplung

Cuello de cisne con enlace a
rétula
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Pribori sa spojnicama tip MM Roto

CODICE DIMENSIONI
CODE DIMENSION
Riduzione per cambio di o
diametro con giunto sferico
516D80X60 80 x 60
Reducer connector with 516D100X80 100 x 80
. 516120X100 120 x 100
Réduction avec raccords 516150X120 150 x 120
Reduziertstick mit
Kugelkupplungen
Reductor de didmetro con
enlaces a rotula
CODICE DIMENSIONI
ART. 517 coDE DIENSION
Maggiorazione per cambio o
di diametro con giunto
sferico 517D60X80 60 x 80
517D80X100 80 x 100
Increaser connector with
couplings 517100X120 100 x 120
517120X150 120 x 150
Diffuseur avec raccords
Erweiterungsstisck mit
Kugekupplungen
Aumento de didmetro con
enlaces a rétula
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